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Novi grobovi

JOSEPH STAVANJE

Po enoletni bolezni je umrl
VE‘.eraj zjutraj v Lakeside bol-
Nisnici Joseph Stavanje st., star
T let, stanyjo¢ na 16111 Tra-
falger Ave, Doma je bil od Po-
St‘fjne blizu Trsta, odkoder je
PriSel v Ameriko pred 47 leti.
Bil je dlan drustva sv. Vida &t.
 K.S.K.J. Delal je 40 let pri
American Steel & Wire Co., zad-
Miih 12 let pa je bil upokojen.
Zena Jennie je umrla lansko leto,

& Mrs, Jeénnie Medvesek pa le-
ta 1951,

Tukaj zapuiéa &tiri otroke:
Mps, Mary Carpenter, Mrs, Alice
arrett ‘v Cincinnati, 0., Mrs.
Josephine' Gliehe in Joseph ml.,
€vet vnukov in sestro Mrs.. Jo-
Sephine Obraza v Marquette,
Ih,, kakor tudi ved drugih so-
Yodnikov. Pogreb se vréi v so-
to zjutraj ob 9.45 uri iz po-
8rebnega zavoda Joseph Zele in
Sinovi, 458 |, 152 St., v cerkey
Marije Vnebovzete ob 10.30 uri
ter nato na pokopalis¢e Calvary.

NANcY grazar
Po dvo-tedenski muéni bolezni
Je umrla v Babies’ & Children’s
Olnidnici Nancy. Glazar, eno le-
to stara herka Frank in Sophie
o AL iz 1145 E. 169 St. Dekli-,
Sko ime materi je bilo Vrtovénik.
Je Clanica mladinskega od-
delka drustva Martha Washing-
ton 8t. 38 8.D.Z. Rojena je bila v
wuclid, O, Poleg Zalujolih star-
®V zapusda bratea Frank ml.,
Stare starge Mr, in Mrs. Frank
1 Jennie Glazar ter Mr. in Mrs.
2arl in Frances Vrtovinik. Po-
8reb se yrgi v petek popoldne
gb 1.30 uri iz pogrebnega zavoda
98eph Zele in sinovi, 458 E. 152
* ha pokopaligte Calvary.

FRANCES (GODINA
SKocay i

v%

. Kakor smo véeraj porocali,
Je Vv torek popolane nagloma
Preminila na svojemu domu, ko
ée Odmetavala sneg Frances
lgtoéaj. preje Godina, stara 58
Sh- Sanovala je na 19827 Lake
Ore Blvd. Doma je bila iz vasi

A Del;ie, odkoder je prisla v
m‘nemko pred 40 leti. Njen prvi
102 John Godina je umrl leta
946,

'h‘kaj zapuséa soproga Frank,

;t!‘dke; Frances, Mrs. Antoi-
Ctte _Carminginano, Johna v
ator  Headlands in Sgt.

i 'ge v Corapolis, Pa., ter &ti-
to Yhuke, Pogreb se vréi v sobo-
Popoldne ob 2. uri iz pogreb-
4%& zavoda Mary A. Svetek,
E. 152 St, na Highland

ark pokopalisde.

Smrg domovini
496 IS, Frances Globoénik iz
E. 160 st.- je prejela iz vasi
O8e, farg Smlednik, vest, da je
8’:‘)‘“ Umrla Marija Ovijas, stara
in le.t, Umrla je vsled starosti
Manm .bolehala. Sestra’ umrle,
¢ a4 Je s svojim mozem JoZe-
M Cilar pa obhajala v januar-
3: Zla!t’o poroko in otroci, sosedje
" Prijatelji so jima napravili ve-
0 slavje za to priliko.

Verovikova seja

Y betek zveler ob osmih se
Bl Vaina geja dramskega zbo-
T8 Anton Veroviek v navadnih
Prostorih Slov. del. doma na Wa-

oo Rd. Prosi se élanstvo, da
€ gotovo udelesi.

chCarthyzem

tor McCarthy.

MeCarthy--splosno zlo:
| s v p ’

mora izgm

e

V ameriSkem tisku se polnijo
kolone o zleh straneh pojava
McCarthyzma. Nekateri trdijo,
da senator McCarthy raduna s
¢lovesko slabostjo, da namreé
ne mara bojev in se ¢lovek umak-
ne pred tistim, ki je boja Zeljan
in ki odkrito Zeli, da se ga ljud-
je bojijo. To je senator Mec-
Carthy, ki hoce na tak nadcin
priti na vodstvo republikanske
stranke.

Drugi zaupajo v Eisenhower-
ja. Posrecilo se mu je, da je na
primer zaustavil drugega reak-
cionarca, ohijskega senatorja
Brickerja, ki je hotel, da se
ameriskemu predsedniku njego-
ve pravice omejijo. Gotovo je
Bela hiSa intervenirala in se
vtikala v senatno razpravljanje,
da je prislo kon¢no do glasova-
nja, ki je bilo za senatorja
Brickerja in njegovo okolico
neugodno. Zakaj bi Eisenhower
ne nastopil enako dosledno pro-
ti senatorju McCarthyu?

Drugi dolzijo ¢lane pododbora
McCarthya, da so zanemarili in
zanemarjajo svoje dolZznosti, da-
jih na seje sploh ni, ée pa so, da
prepuc¢ajo vse posle McCarthyu
samemu. Ta pododbor Steje pet
¢lanov in McCarthy ima v njem
en glas, kakor vsak drugi sena-
tor clan tega pododbora. Zakaj

se ti senatorji ne zganejo?

Konéno, zakaj se ne zgane
senat kot celota? Senatni pod-
odbor McCarthya je samo pod-
rejen organ senata, Senat kot
celota ga mora nadzorovati,
ima pa celo oblast in moZnost,
da ga s senatorjem McCarthyem
vred razpusti.

Nekaj je
g'ni!ega R

Znan je spor med senatorjem
McCarthyem in tajnikom za
kopno vojsko Stevensom. Ozad-
ja' ne bomo ponavljali. Konéni
sporazum med obema je bil ta, da
do tajnik Stevens prisel pred
pododbor McCarthya ali Ze prej-
$nji ponedeljek, ali ta detrtek.
Seja naj bi bila tajna. Prvotno je
bilo reéeno, ko je bil za to sejo
postavljen Ze drug datum, da bo
pravljanja prenasal celo televi-
zijskim potom. Sedaj je bilo zo-
pet objavljeno, da se ne ve kdaj
bo prisel Stevens pred ta pod-
odbor. McCarthy sam se sklicu-
je na to, da so nekateri ¢lani
pododbora odsotni iz Amerike,
zahtevajo pa za sebe, da bodo
prigotni, ko bo pri¢al tajnik
Stevens. Po vsej verjetnosti pa
gre za to, da se za kulisami vr-
Sijo nadaljnja pogajanja med
Belo hiSo, stranko in kongresom,
kako bi vsaj na zunaj ohranili
enotnost republikanske stranke,

McCarthy ne
da mira

Drzavni tajnik John Foster
Dulles ima v svojem uradu pod-
tajnika v osebi McLeoda, ki na-
¢eljuje oddelku za narodno var-
nost. Do sedaj je imel McLeod
opravka tudi s personalnimi za-
devami vsega oddelka drZzavne-
ga tajnistva. John Foster Dulles
mu je te zadnje posle odvzel,

MecLeodu pa odredil, da naj se
briga samo za posle javne var-

nosti. MeLeod je prijatelj Me-
Carthya. McCarthy se je utaknil
tudi v obmoéje drZzavnega taj-
nistva, ko gre za cCisto upravne
posle in sedaj spraSuje tajnika
Dullesa, zakaj da je McLeoda
ponizal,
¥

Eisenhower—  _arthy

WASHING | UN, 3. marca —
Predsednik Eisenhower je podal
nacelno izjavo, da je Amerika
proti komunizmu, da pa obstoje
ne-ameriske metode, ker bistvo
Amerikanca je v tem, da je pra-
vi¢en in dostojen. S temi beseda-
mi je ohsodil postopanje McCar-
thya,

McCarthy je s posebno izjavo
od sovje strani zopet obsodil Ei-
senhowerja.

Predsednik republikanske
stranke Hall je za danes mapo-

kjer bo enako nastopil zoper Mc-
Carthya.

Znani desni¢arski list Chicago
Tribune se je prvi¢ v svojem pi-
sanju postavil enako zoper Me-
Carthya.

Porocilo iz Ottawe, Kanada
javlja, da so nekateri hoteli tudi
v Kanadi zaceli s podobno poli-
ti¢no akeijo kot jo vodi McCar-
thy tu v Ameriki, pa je predsed-
nik vlade dejal, da Kanada nima
nobene potrebe po McCarthyiz-
mu,

Posledice snega

Avtomobili so morali obstati
po cestah, lastniki so jih zakleni-
in odsli ter cakali boljsega vre-
mena, ali pa pomodéi. Cleveland-
ski zlikovei so se hitro znasli v
polozaju. V ve¢ primerih so v
snegu zakopane avtomobile od-
kopali, potem pa jih odpeljali.
Nekatere je policija nasla in vr-
nila lastnikom.

Vsakdo je bil radoveden, kaj
je in kaj bo z vremenom. Cleve-
landska telefonska druZba pra-
vi, da je bilo samo prvega dne
velikih $neZenih zametov 157,-
818 telefonskih poklicev z vpra-
gSanjem po vremenu. Mnogi so
se zanimali tudi o vremenu izven
Clevelanda in Ohio, Takih po-
vprasevanja je bil 60,773.

PO ITALIJANSKO

" REGGIO, Calabria, Italija, 3.
marca—Giovanna Belgio, stara
21 let, se nahaja v preiskoval-
nem zaporu, ker da je hotela
umoriti svojega zarocenca Vin-
cenzo Oloi, starega 23 let. Gio-
vana pa misli na poroko tudi v
zaporu ni opustila, Na poroki je
vztrajala, dokler se zarolenec
ni uklonil. Danes se je v zaporu
Z njim poro€ila.

POGAJATI SE Z

MAU MAUOM!

LONDON, 3. marca—DBritan-
ska vlada je objavila znadilen
sklep, da je vedno pripravljena

pogajati se s teroristi organiza-
cije Mau Mau v koloniii Kenya v
Afriki.

e_e
iti!

WASHINGTON, 3. marca—Notranje politiéno je po-
leg davénih finanénih vprasanj zopet v ospredju Me-
Carthyzem. Tudi Eisenhower se mu na dana$nji tiskovni
konferenci ni mogel izogniti. Predsednik izvrsilnega od-
bora republikanske stranke Leonard Hall ga je direktno
in indirerktno obsodil. Nastalo je celo politi¢no vprasa-
nje, ali pride v republikanski stranki do pravega razkola
in kdo bo vodil jesenske volitve, ali Eisenhower ali sena-

vedal svoj govor o New Yorku, |

ZDRAVILA ZA
ZDRAVO DRUZINO

V Clevelandu se razprav-
lja o delu in programu so-
cialno dobrodelnih ustanov.
Med drugimi tockami dnev-
nega reda je tudi'vprasanje,
kako napraviti zakon—sre-
¢ni zakon, Eden od predava-
teljev se je zavzel za idejo,
da se naj zakonca ne odre-
ceta razlicnim mmenjem, ki
pa naj potom debate konéno
izginejo in se spremenijo v
ustvarjalno soglasje. Nekaj
pa je odpraviti:

Popolnoma  nepotrebno
zbadanje in preveliko nau-
kov, kako poboljsati eden
drugega; 'posebno Zenske
naj opustijo to pridigar-
stvo. Sicer pa naj noben za-
konee ne popusti, ko gre za
osnovne principe.

Tisti pa, ki gledajo zakon-
sko Zivljenje popolnoma s
prakti¢nega stalis¢a, vziro-
ma kot je, so postavili trdi-
tev, da ni nobenega recepta
za odpravo zakonskih spo-
rov in tudi nobenega splos-
nega pravila, ki bi napravilo
vse zakone srecne,

VOJAKI V ZENSKI
OBLEKI

HANOI, Indokina, 3. marca—
Francosko vojasko poveljstvo
poroca, da so komunisti zavzeli
mesto Nam Dinh, ki je kakih
42 milj oddaljeno od Hanoia in
ima sto tiso¢ prebivalstva. Ko-
munistiéni vojaki so bili pre-
oble¢eni deloma v kmete, delo-
ma v Zenske. Redni. francoski
vojski se je posreéilo, da je s
tankovskimi napadi, pa tudi v
pouliéni borbi komuniste iz me-
sta pregnala,

ADENAUER ZA
ZBLIZANJE

PARIZ, 3. marca—Kancler
zapadno nemske vlade Konrad
Adenauer je povabil francoske-
ga zunanjega ‘ministra Bidaulta
na skupni sestanek in to Ze pri-
hodnji teden, da se porazgovori-
ta o usodi Posarja. Posarje za-
htevajo Francozi za sebe, a Nem-
ci ga ne dajo. Posarje je za
Francoze in za Nemce vazno,
ker bi sporazum o Posarju od-
prl francoska vrata v skupno
zapadno evropsko vojsko.

OGESNE BOLEZNI

Med boleznimi, ki so med na-
mi sicer malo znane, vsaj javno
ne, so tudi ofesne bolezni, po-
sebno pri ljudeh starih nad 40
let. Dva procenta teh ljudi ima
ali zagetek, ali pa pravo roZeni-
co. RoZenica lahko privede v po-
polno slepoto. Ko pa navajamo
odstotek, se moremo naslanjati
le na ugotovitve, torej na zdrav-
nisko preiskane ljudi. Veliko pa
je takih, Zza katerih sbolezen

"| zdravniki sploh ne vedo,

STROSKI
OBOROZEVANJA

LONDON, 3. marca-—Britan-
ska 'spodnja zbornica je odobri-
la novi drzavni proraéun, v ka-
terem je postavka $4,200,000,-
000 samo za stroSke oborozeva-
nja. Laboristi so glasovali zoper
to postavko. Churchill se je za-
vzel za to, da naj Velika Brita-
nija zgradi mocno letalstvo,
armado pa naj opremi tudi z
atomsko energijo.

V AVTOMOBILIZMU
JE BOLJE

DETROIT, 3. marca—Avto-

neprostovoljnih poéitnicah.

mobilska industrija je poklicala
na delo okrog 20 tiso¢ delavcev,
ki so se ve¢ tednov nahajali na

RAZNE VESTI IZ SVETA

V Bostonu je danes v zgodnjih
jutranjih urah nastal v enem
hotelu ogenj. Cudezni slu¢aj je
bil ta—ogenj je objel éetrto nad-
stropje. V hotelu je bilo 500 go-
stov, ki so pobegli iz hotela, pa
ni bil nihée niti najmanjse ra-
njen.

Iz Puerto Rico javljajo, da je
osnovana §iroko razpredena za-
rota zoper predsednika Eisen-
howerja, tajnika Dullesa in di-
rektorja F.B.I. Hooverja. Te, da
je treba pobiti,

Vseh . petero poslancev, ki so
bili obstreljeni v spodnji zborni-
ci, se Se vedno zdravi. Stanje po-
slanca Bentleya je kritiéno, slej
ko prej. y

< Zapadna Nemcéija pripravlja
spremembo ustave v tem smis-
lu, da se bo lahko oborozila. Trdi
se, da bo prislo do oborozitve
vkljub morebitnim francoskim
protestom.

Se vedno v snegu

Ves ameriski severo-vzhod je
zajel modan snezni vihar z mra-
zom. Vihar se to pot pomika iz
Amerike v Kanado in bo jutri
najhujse prestano.

V Clevelandu se je véeraj po-
poldne in zvedéer zgrnil nad me-
sotm snezni vihar, ki je silno
otesko¢il promet.

Danes je polozaj naslednji:
Vse Sole so zopet zaprte. Tekom
dneva bo zapadlo vsega skupaj
Se pet indev snega. VozZnja je ne-
varna. Mestni busi vozijo, ne mo-
rejo pa odgovarjati za toen voz-
ni red. Nekatere tovarne, kot
naprimer Fisher Body v Euecli-
du, so odpovedale dnevno delo.

Glavne ceste so v Ohiju vedi-
noma odprte, so pa nekatere, ka-
tere je bilo treba zapreti za pro-
met. Danasnja velerna tempe-
ratura se bo sukala okrog 13 sto-

pinj.

CE NE ZLEPA—
PA ZGRDA

HESPELER, Ont., 3. marca—
Kanadsko tekstilno podjetje
Woolen & Worsted je imelo za-
poslenih 613 delaveev. Podjetje
je predlagalo naj delavska unija
pripravi syoje ¢lanstvo na to, da
prostovoljno pristane na zniza-
nje mezd. Pretekli teden se je
vriil sestanek unije, na katerem
je delavstvo odklonilo ponudbe
podjetja. Posledica? DruZba je
odslovila 150 delaveev.

Delavska unija je imela sedaj
ponovni sestanek, na katerem je
¢lanstvo pristalo in to v ogromni
vedini za 13 odstotno zniZanje
mezd, ker so paé ¢asi taki.

Slike po seji
V petek zveler se vrii redna
seja St. Clair Rifle and Hunting

Ave. Pricetek ob 8. uri zveder.

¢lane, da se ydeleZijo, -

—

kluba v Slov. domu na Holmes

Po seji se bo kazalo slike iz stare
domovine in vrsila se bo domaca
zabava. Prijazno se vabi vse

/BORBA ZA DAVKE V ODLOCILNEM STADLIU;
TROSARINE NAJ SE OBCUTNO INIZAJO

SPOR MED HUMPHREYEM IN
VECINO V KONGRESU

WASHINGTON, 3. marca—Finanéno prora¢unski od-
bor spodnje zbornice, kateremu naceljuje znani poslanec
Reed, republikanec iz New Yorka, je sprejel Eisenhower-
jev predlog, da se dohodnina kot jo placujejo podjetniske
druzbe in ki bi naj ugasnila 1. aprila, pla¢uje v sedanji
vi§ini $e eno leto dalje. Federalna blagajna ima iz tega
davénega vira nad dve milijardi dolarjev pritoka na leto.

)

*

Ta sklep je bil na eni strani
poraz za poslanca Daniela Reeda
in zmaga za predsednika Eisen-
howerja. Reed sam je v doseda-
nji politiéni praksi pokazal, da
bi rad vsaj on ostal pri republi-
kanski obljubi, da se bodo dav-
ki znizali.

Gospodarske druzbe placéuje-
jo od svojega dohodka dohod-
ninski davek, ki je odmerjen po
lestvici 52 odstotkov. Med répub-
likanci samimi so §la pogajanja,
da bi se ta odstotek, ¢e naj da-
vek po 1. aprilu $e ostane, znizal
na 50 oziroma 47 odstotkov.
Proralunski odbor je osvojil
predlog Eisenhowerja in ta do-
hodek se bo pladeval v nezmanj-
Sani visini Se eno leto; sklep mo-
ra odobriti, se razume, Se¢ kon-
gres.

Zoper veljavo tega davka so
nastopili opozicionalei, vendar

,|ne dovolj moéno, da bi jih kdo

sligal.

Toda proraéunski odbor Reeda
ima na dnevnem redu zniZanje
trosarin, (Beseda trosarina po-
meni davek, ki ga pla¢ujemo pri
nakupu potrosnih stvari, kakor
na primer, pijacéa, sladkor, to-
bak, Zganje. Ko eno ali drugo
kupimo, pri tem Ze plaéamo da-
vek.)

Te troSarine naj bi se po pred-
logu poslanca Reeda zniZale pav-
Salno za deset odstotkov. Kon-
sument bi kupoval ceneje, osta-
nek denarja bi porabil za druge
stvari, kar bi po mnenju Reeda
ozivilo amerifki notranji trg.
Predlog Reeda je njegov odbor
ze skoraj soglasno sprejel!
Finanéni tajnik, kakor tudi
predsednik Eisenhower sta zo-
per to pavSalno zniZanje trosa-
rin. Humphrey trdi, da federal-
na blagajna ne prenese tega zni-
zanja in ¢e do njega -pride, so
spodkopana tla tisti finanéni po-
litiki, ki hoce federalni proracun
vsaj v doglednem d&asu spraviti
v ravnotezje. Humphrey celo
grozi, da se bo Eisenhower v
tem vprasanju obrnil direktno
na amerisko ljudstvo.

In osebna
dohodnina?

Osebna dohodnina (income
tax) bo imela tudi pri bodoc¢ih
volitvah zelo vaZno vlogo. De-
mokrati so postavili zahtevo, da
naj bo 800 in ne 600 dolarjev
letnega osebnega dohodka dav-
ka prostega. Torej povisek za
200 dolarjev. Radikalni elemen-
ti gredo Se dalje in zahtevajo
celo $1,000, ki naj bodo davka
prosti. Bela hiSa bi bila priprav-
ljena, da pristane na 700 dolar-
jev letno davka prostih. Hum-
phrey je za obstojece stanje, ker
da bi ma z vsakimi zviSanimi sto
dolarji davka prostih odpadlo

|na leto dve in pol milijardi do-

hodninskega davka.

Kako je vpraSanje politiéno
aktualno, kaZe naslednje dej-
stvo: Tudi republikanci so se
zganili in je 21 njihovih poslan-
cev vlozilo v spodnji zbornici
predlog po demokratskem vzgle-
du, da se zvisa letni dohodek, ki

21 republikancev z demokrati,
kar po predlogu morajo iti, po-
tem je jasno, da je potrebna ve-
¢ina v spodnji zbornici veé¢ kot
zasigurana. Pri tem naj povdari-
mo, da je predsednik Eisenhow-
er raéunal pri izvedbi svojega
gospodarskega programa, ne
samo na republikance, marvec
tudi na demokrate.

Tezave tajnika
Bensona

Tajnik za kmetijstvo FEazra
Benson je za to, da se ogromne
zivilske zaloge prodajo tudi dr-
zavam “za Zelezno zaveso.”
Omejitev bi bila samo ta, naj bi
ta’ kupéija ne pomagala k nada-
ljevanju ali celo poostritvi mrzle
vojne. Gre pa za cene. Tajnik za
trgovino Weeks stoji na stali-
S¢u, da se zivila, ki jih ima fe-
deralna vlada v svojih skladis¢ih
na zalogi, sicer lahko prodajo
Rusom in njihovim satelitom,
vendar ne po niZji ceni, kakor je
na ameriskem trgu.

Benson zahteva, da se s 1.
aprilom zniza federalna podpora
proizvajalcem mle¢nih proizvo-
dov od 90 odstotkov na 75 od-
stotkov. (Podpora 90 odstotkov
je sedanja formula, ki se imenu-
je pariteta, to je enaki izkupi-
¢ek z enakimi stroski, kot jih
imajo farmerji pri produkciji
svojih pridelkov.)

Proti Bensonu nastopajo tisti,
ki so za to, da se ta podpora
znizuje letno le po pet odstot-
kov. Ce bi se ta podpora zniza-
la, bi se znizale tudi cene pro-
duktom samim. Pri 85 odstotkih
federalne podpore bi se cena
maslu znizala za dva in pol cen-
ta pri funtu. Farmer bi se mo-
ral priblizati realnim cenam na
trgu, Federalna vlada ima na
zalogi skoraj milijardo funtov
raznih mleénih izdelkov, od teh
280 milijonov funtov masla.

Kaj pa z volilno
pravico?

Eisenhowerja je volila ameri-
Ska mladina. Z njo ra¢una tudi
pri letosnjih jesenskih volitvah.
Eisenhower je predlagal, da naj
imata Amerikanec in Amerikan-
ka, ki izpolnita 18. leto, tudi vo-
lilno pravico. Bivsi predsednik
Truman je mnenja, da volilec z
18. letom nima pravega pojma,
kaj so javne zadeve. BoljSe je
21. leto, Se boljse bi bilo 24, leto.

'V Ameriki so napravili poskus
s tem, da ugotovijo, v kateri
starosti se drZzavljani zanimajo
za javne zadeve, z drugimi bese-
dami, kdaj so politicno ve¢ ali
manj zreli. Na stavljena politic-
na vpraSanja, kakor na primer,
koliko poslancev bomo volili le-
toSnje leto, koliko senatorjev
poslje vsaka drZzava v Washing-
ton, kateri so domaédi senatorji,
kaj pomeni beseda “bill of
rights,” kako se delijo oblasti,
kaj pomeni senator Bricker, je
mladina med 18. in 20. leti od-
govorila pravilneje, kot pa sta-

bi bil prost davka. Ce gre teh rejsi volilei.
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ZLORABA IN KUPGCIJA Z ZDRAVJEM

Razni odbori v kongresu so se zganili in zadeli s pre-
iskavo, kako poslujejo ameriske zavarovalnice, ki zavaru-
jejo svoje klijente za slu¢aj bolezni. Gre torej za nekaj,
kar ni redno, ker bi sicer ne rabilo preiskave. Gre pa tudi
za nekaj, kar je splosno vazno, ker sicer bi se ne zganil
tako senat, kakor spodnja zbornica, ko v ozraé¢ju milijo-
narske vlade v Washingtonu sicer za take preiskave ni bi-
lo do sedaj prijateljskega razpoloZenja.

Zavarovanje je v Ameriki moda. Ameriske zavaroval-
ne druzbe so tako mogoéne, da jim ni para na svetu. Po-
leg velikih bank so ravno te druzbe Zivec ameriSkega de-
narnega Zivljenja. Moda zavarovanja je v Ameriki narav-
na ker ni drzavnega, splo$no javnega zavarovanja kot dru-
god po svetu, recimo v Evropi, tudi Amerikanec rad na-
stavi svoje uho vabam, da se zavaruje. Povsem naravno
Cuti, da zavaruje svoj osebni avtomobil, da zavdruje svo-
jo hiSo, da se zavaruje za slutaj doZivetja gotove dobe ali
pa smrti. Zivljenje v Ameriki ni ustaljeno, marved je
kakor morje z veé¢jimi in manjsimi valovi, kam te ta val
zanese, nihée ne ve.

Strogo kapitalisticni duh, ki preveja ameriske zava-
rovalne druzbe, Zene te druzbe za dobidkom. Ali so sred-
stva moralna ali ne, o tem se ne vpraSa. Nekaj pa moramo
pripomniti, ¢esar se tisti, ki podpiSejo zavarovalne police,
redoma ne zavedajo, da s pravne strani vzeto zavarovanje
ni tako enostavna stvar. Povdarjamo—s pravne strani vze-
to. Med Slovenci je znan izrek, da vsak paragraf, para-
grafi pa konéno sestavljajo zakon, ima dva konea, kakor-
koli ga pa obrnes, vedno stoji na glavi. Vsi zavarovalni
zakoni na svetu urejajo samo eno tvarino, imajo pa toliko
vmesnih dolo¢h, da se celo navadni splosni pravniki ne
morejo bahati, da bi bili doma na zavarovalnem polju, ko
gre za tolmacenje teh dolodil. Kaj Sele preprosti ¢lovek—
nepravnik! g™

To ozadje poznajo in so poznale ameriske zavaroval-
ne druzbe, ki vedo in so vedele, da je Amerikanec v svo-
jem zdravljenju za slu¢aj bolezni prepus¢en samemu sebi.
Amerika je deZela buéne reklame. Vzemimo v roke ameri-
ski list—¢asopis, preStejmo strani, pa bomo videli na priv
pogled, da je temu res tako. Le malo strani spri¢o velikan-
skega obsega dnevne izdaje tega Casopisja je napolnjenih
$ pravimi poro¢ili, vecina tiskanih strani pa mera sluziti
zgolj reklami. Z reklamo se vzdrzujeta radio in televizija.
Ce bi bilo vse res, kar reklama ponuja, potem bi ziveli
resnicno v pravem raju na zemlji. Toda prakti¢no ziv-
ljenje?

Pokazalo ga je Zivljenje samo. Kakih 23 milijonov
Amerikancev je zavarovanih na podlagi privatie pogodbe
za sluaj bolezni. Ve# kakor 90 procentov teh zavaroval-
nih pogodb so amerifke zavarovalne druzbe, ko je nasto-
pil slu¢aj bolezni, in je zavarovanec zahteval kar mu gre,
tolmacile tako, da so: ;

Ali polico kratkomalo razveljavile, ali pa so sicer iz
placale kar je zahteval prvi nastop slucaja bolezni, odklo-
nile pa sprejem nadaljnjega vplatevanja premij. A dru-
gimi besedami—polico razveljavile, to pa za bodoénost.

Kongresni odbori, ki se s tem. velikim socialnim vpra-
sanjem morajo pecati, morajo tudi priznavati, da gre za
ogromne zlorabe, ki Zivo rezejo v meso ameriSkega zdrav-
ja. Gre za socialno tragiko, ko gre tudi za izrabo nevescte-
ga ljudstva, ki si v takih slu¢ajih ne more pomagati, razen,
¢e najame strokovnjaka advokata, ki pa zopet samo—
stane.

Tako kongresni odbori, kakor vodstvo ameriskih de-
lavskih unij raziskujejo, koliko je sploh zavarovalnih
druzb, ki so vzele svoj posel za posten. Ce pd trdimo, da
se je v 90 odstotkih zavarovalnega sluéaja, to je bolezni,
z2 izkazalo, da zavarovalne druZzbe razveljavljajo police,
potem lahko zZe sedaj racunamo s tistim odstotkom, ki se
bo izkazal po vseh preiskavah kot zdrav in posten. Vrstice
so bile napisane v namenu, da o tem stanju obvestimo
prijatelje okrog “Enakopravnosti,” dalje pa, da tudi mi

-

od nase strani pokazemo s prstom na potrebo splo3nega [sta.

L.C.

javnega zavarovanja zoper bolezen.
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Poslovilni veéer za

poslanika Popovi¢a

CLEVELAND, O.—Iz urada
Jugoslovanskega poslanistva je
prifel glas, da je potekla sluz-
bena doba poslanika dr. Vladi-
mira Popovi¢a in, da se v drugi
polovici meseca marca vrne v
domovine. V gvoji tri-letni sluz-
beni dobi, kot poslanik Jugoslo-
vanske vlade v Washingtonu, si
Jje dr. Popovié¢ pridobil zaupanje
in spostovanje pri mnogih ame-
riSkih uradnikih-na visokih sluz-
benih polozajih in je tudi splos-
no znano, da je velik prijatelj
Slovencev. Dokaz za to leZi v
tem, da, ko je zopet bilo na po-
vr§ju trzasko vprasanje, je z
svojim razumnim in odloénim
nastopom dosti pripomogel, da
se povelje za izrocitev Trsta ni
izvrSilo. Poslanika in njegovo
zeno bodo spremljali tudi svet-
nik dr. Ziga Vodusek in Zena, ter
tajnik ambasade Zdenko Svete.

No, in temu naSema prijatelju
priredimo poslovilni veéer, da se
pred svojim odhodom poblizje
seznani in prijateljsko pogovori
z predstavniki in Stevilnimi de-
lavei nasih kulturnih, drustve-
nih in civiénih organizacij in ta-
ko odnese kar najlepSo sliko de-
la, katerega vrsijo zavedni ame-
riski Slovenci, Za slovo in sreé-
no potovanje mu bodo zapeli od
pevskega zbora “Zarja,” Jennie
Fatur, Josephine Turkman in
Tony Perusek; na piano sprem-
Ija Edwin Poljsak, za collin-
woodsko naselbino Florence
Unetich: kvartet mladinskega
pevskega zbora pod  vodstvom
Mr. Gregurinfi¢a in pa kvartet
hrvatskega pevskega zbora.

Veder bo prirejen v nedeljo,
7. marca in vstopnina je dolar in
pol, za kar dobite kokosgjo vecer-
jo. Pricetek ob 6. uri zvecer. Za
vstopnice ali pa rezerviranje pro-
stora na tem veleru poklidite:
Joseph Durna, 15605 Waterloo
Rd., KE.1-5800: John Pollocka,
261 E. 225 St., Euclid, RE.
1-1799; Mrs. Cecelijo Subel, 1107
E. 68 St., EN. 1-4053; John Tav-
carja, v SND, EN. 1-5115 in pa
Frank Cesna, 20501 Nicholas
Ave., IV. 1-8559.

Prav vljudno ste vabljeni, da
se takoj zglasite in na svidenje
v nedeljo, 7. marca v spodnji
dvorani Slovenskega delavskega
doma na Waterloo Road.

Za odbor—Josephine Tratnik.

Domata zabava &italnice

CLEVELAND, Ohio — Slo-
venska narodna cditalnica na St.
Clairju priredi domaco zabavo v
soboto veder, 6. marca v Sloven-
skem narodnem domu. Zabava
se bo vrsila v takozvani sokolski
dvorani v novem poslopju, (soba
§t. 1).

Program se priéne toéno ob
8. uri zveéer in vsebuje dva pri-
stna in zelo zanimiva ameriska
filma, trajajota vsak pol ure.
Zatem se pa razvije domaca za-
bava in prijateljski razgovori.

Prvi film se imenuje “Yellow-
stone National Park.” To je film
v barvah. PokaZe nam razne na-
ravne vodomete,

vosti. En vodomet brizgne vo-
do visoko v zrak vsako uro en-
krat in sicer natanéno ob uri..

Drugi film se imenuje “Missis-
sippi River.” To je navaden film
¢rno na belem. V tem filmu je
zapopaden razvoj in potek Ziv-
ljenja ob tej najveéji ameriski
reki skozi dobo zadnjih 150 let.

Citalnica vljudno vabi é¢lane,
kulturno usmerjene prijatelje in
rojake k vdeleZitvi tega zanimi-
vega vedéera. Vstopnina je pro-

Joseph Sircel, taj.

vdomacene |
medvede in razne druge zanimi- |

Nasa kultura

CLEVELAND, Ohio — Zopet
bomo oZiveli tukaj v nasem Col-
linwoodu. Ze veckrat se je pisalo
kako je vse mrtvo, ampak z ma-
10 podrezanjem se je Zivljenje
razgibalo. Je tako kakor z zem-
ljo, &e se jo pognoji in malo pre-
kopa ter vsadi seme, zraste kar
¢lovek hoce. Tako je z nao kul-
turo, v katero smo djali Ze mno-
go let, ampak je treba zmerom
paziti, da polje ne preraste ple-
vel, ki bi uniéil vse, kar je dobre-
ga. Da, paziti moramo zmerom,
da nam ne bo zamrla kultura.
Ce bomo stari odnehali, moramo
preje poskrbeti, da upeljemo
mladino, ki bo vodila nase delo
naprej. Res je tezko, toda z malo
potrpljenja bo slo.

Nas dramski zbor Anton Ve-
rovsek je spal dolgi dve leti, zdaj
se'bo prebudil in obljubilo se je
Ze, da v kratkem podajo lepo
igro, ki nam bo dala par ur lepe-
ga uzitka. Tezkoce so. Pravijo,
da ni igralcev. Vem kako muéno
je ko igrovodja ponudi osebi, ki
je zmozna za vlogo, pa jo ista
odkloni, Igrovodja ima velike
tezkote. Na njem je leZeée kako
se bo javnost zadovoljilo. Ce ima
dobre igralce, ki se zanimajo in
prihajajo redno na vaje, da se
svojih vlog dobro nauéijo, potem
je uspeh gotov. Zato pa je tudi
tezko dobiti reziserje, kajti tudi
oni izgubijo veselje, ko jim spo-
sobni igralei odklanjajo sprejeti
njim pristojne vioge.

Zato apeliram na nase kultur-
ne ¢lane, da ko vam igrovodja
ponudi vlogo, da jo nikar ne od-
klonite, sprejmite jo in napravili
boste drustvu, igrovodji in jav-
nosti uslugo, ker s svojim nasto-
pom boste dali par ur lepega du-
Sevnega ‘razvedrila.

Torej naprej, Verovikovci, za-
vzemite se resno in podajte nam
v kratkem kako dobro igro.

Tako se tudi nas pevski zbor
Jadran pripravlja, da nam poda
lep in bogat koncert v nedeljo,
21. marca v Slov. del. domu na
Waterloo Rd. Tudi ta zhor ima
tezkode, akoravno obstoja ze &ez
30 let. Stari pevei bi radi sl v
pokoj in prepustili zbor mladini.
toda kakor izgleda, je treba Se
zmerom imeti poleg stare kore-
nine, da vzpodbujajo mlajse. Na-
8a mladina je taka, da jo je treba

dejo na vaje, drugi¢ zopet ne, s
demur skodijo peveem in samim
sebi, Ker ako pevei ne hodijo
redno na vaje, je treba zmerom
ponavljati, kar vzame dosti ¢asa
in je zamudno, poleg tega pa tu-
di stane denar. Pevovodjo je tre-
ba plagati, ravno take dvorano
za vaje, in ¢e se mora ponavljati
eno pesem teden za tednom ra-
di nerednega prihajanja na vaj,
lahko vidite, da so nepotrebni
stroski. Ako se pevei redno ude-
lezujejo vaj, se pesmi kmalu
naudijo. S tem dajo samim sebi
kot pevovodji veselje in pogum.

Pevski zbor Jadran ima take
tezkoce, katere pa’ mislim, da
imajo tudi drugod, kajti nasa
mladina se ne zanima dovolj, da
bi se naudila slovenséine. Oni, ki
se pridruzijo pevskim ali dram-
skim drustvem, laZje obvladuje-
jo jezik in kar dobro se ti zdi, ko
‘te mladenié: pozdravi v sloven-
§¢ini. Tudi pri pevskemu zboru
Jadran je bilo veé takih mladih
fantov in deklet, o katerih, ki bi
jih sedaj sliSali kako dobro go-
vorijo slovensko, bi rekli: Ja, kje
se je pa ta naudil tako lepo slo-

'vensko govorico,

Zato apeliram in vabhim vse,
da pridete na Jadranov koncert
v nedeljo, 21. marca. Povedali
so mi, da bodo podali zanimiv
program, na katerem bo nad 20
pesmi. Nastopili bodo. solisti,
Zenski zbor, trio, Megan zbor,
Mogki kvartet in Moski zbor. Pe-
Ii bodo tudi pesem “Spomladan-
ska simfonija,” ki je sama na se-

vedno malo drezati. Véasih pri- |

bi vredna, da jo pridete poslu-
sati. Ne bi mogli pevei bolj po-
goditi primerno pesem kot to,
ker bo bas na ta dan prvi dan
spomladi, ko se vse oZivi—tako
bo tudi spomlad za na$ pevski
zbor Jadran.

Zelim, da bi napolnili dvorano
do zadnjega koti¢ka in dali na-
8im peveem pogum in veselje e
za naprej. Torej, rezervirajte si
nedeljo, 21, marca, da ne boste
zamudili konecerta pevskega zbo-
ra Jadran v Slov. del. domu na
Waterloo Rd.

Anna Vadnal.

Iz Collinwooda

CLEVELAND, Ohio—Tezko
nas je prizadela vest pred par
dnevi, da je preminula pionirka-
ustanoviteljica drustva Collin-
wood Hive §t. 283 The Macca-
bees, ga. Josephine Starc.

Z enakim udarcem seka rane
neizprosna usoda vsaki zavedni
drustveni sosestri, kaj Sele dra-
gim svojcem, ko se morajo za
vedno posloviti od 1jubljene ose-
be ?!

Besede odkritosrénega sozalja
izrekam tem potom vsem nje-
nim, ki so jo cenili in spoStovali
v Zivljenju; istotako Zalujoéi
rodbini blagopokojne Mrs. Anna
Jarm, katero je ugrabila neiz-
prosna smrt naslednji dan, ko
je bilo izroéeno materi zemlji
truplo pokojne ge. Stare.

Clovek kar ne more verjeti,
da je vse to resnica; obe sti si
bili najbolji prijateljici v Zivlje-
nju, obe nacelovali tekom let
drustvenim pravilom in nazorom
“Makabejk” z vso vestnostjo
predsednice . . . Zivo mi je v spo-
minu vecer, ko sem pripela So-
pek kot novoizvoljeni predsed-
nici, ko je Mrs. Jarm prevzela
odgovorno drustveno mesto. Da-
nes s tugo v srcu izrotam te
vrstice kot v iskrene simpatije
do njenih dragih, kot tudi od nas,
njenih drustvenih sosester, kate-
re z bridkostjo pogresamo njen
prerani odhod od vseh.

“Draga naSa sestra Jarm,

spomin na Te ostal bo zvest

in Zelje Tvoje vedno v dru-
stven blagor

hraniti ho¢emo v zavest,

da z ideali sre ¢uteéih,

rodi iskrenost se, ljubav . ..

Poklanjam v imenu Tvojih
“Makabejk” Ti danes isto — v
nem izdih pozdrav. Snivaj mirno,
sladke sanje do svidenja nad
zvezdami! Za vestno skrb, lju-
bezen drustvu, naj rajska srecéa
sije Ti!”

Josephine Praust.

(Dodatno—Prosim vse cenjene
'sestre drustva Collinwood Hive
§t. 283 TM, da se gotovo udele-
Zite prihodnje seje, 8. marca, ki
bo zelo vazna.)

[S¢e brata

Dominik Lusin iz 6424 Spil-
ker Ave. je prejel iz stare domo-
vine pismo, v katerem ga prosi-
jo, da bi poizvedel kje se nahaja
Joseph Arko, doma iz vasi Vra-
neve njive, med Zamgstecam in
'Lipovsice, obéina Sodrazica, p.d.
pri Petri¢ku. Star je okrog 50
let, samski, in zadnjikrat se je
oglasil pred &tirimi leti. Zanj
poizveduje njegova sestra.

Ce sam to ¢ita ali pa ¢e kdo
ve kje se nahaja, je proSen, da
sporo¢i naslov v uradu tega li-
sta ali Mr. Lusinu.

answer the

I}

~

ca

(Nadaljevanje)

Ko sem vstopila na prag roj-
stne hiSe, so me obsli mladostni
spomini na vsa leta, katera sem
prezivela v rojstni hisi. Vkljub
vsemu veselemu  razpoloZenju,
mi je bilo tezko pri sreu, ko ni-
sem zagledala na pragu rojstne
hise miljene podobe moje mate-
re. Trenutno sem se zamislila ob
spominu, da ljubljena staria Ze
dolgo dobo pocivata v Jepi doma-
¢i zemlji. Trdno sem prepri¢ana,
da tudi oni so Ze pred leti gojili
nade, da se bomo $e kdaj videli,
toda ni jima bilo usojeno.

Kmalu po prihodu smo &li k
obedu; nato je sledil prijeten
razgovor in obujanje spominov.
‘Vsled slabega vremena, ker je
vecinoma deZevalo, smo se za-
drzali vse popoldne v domadi hi-
8i. V druzbi z domadéimi, smo se
zadrzali v razgovoru do poznih
vecernih ur,

Prvo no¢ po dolgi odsotnosti,
sem prebila dobro; od dolge po-
ti sem bila potrebna poditka.
Zjutraj sem se vesela in radost-
na zbudila. V dopoldanskih urah
sem obiskala sestro Cili na nje-
nem domu v Ribnici. Bili smo vsi
vesell in dobro razpoloZeni. Po-
poldne. sem se v druzbi z doma-
¢imi podala na razgled po Ribni-
ci. Med drugim smo obiskali zna-
menito ribnisko cerkev, katera
je bila med vojno precej pogko-
dovana, zgorela je streha in stre-
hi obeh zvonikov. Sedaj je sko-
raj Ze vse popravljeno, le malo
se Se poznajo na nji sledovi zad-
nje vojne. Obiskala sem tudi rib-
miski grad, kateri pa je bil Se
razvalina. Med vojno je bil mini-
ran, Kar je ostalo stranskih pro-
storov, sedaj popravljajo, ker
bodo namestili muzej iz zname-
nitosti ribniske doline.

V' primernem prostoru bodo
napravili tudi biffe, ker bo ves
prostor grajskega vrta spreme-
njen v mestni park. Ribnica je
med vojno veliko trpela, Se da-
nes se poznajo na hisah sledovi
vojne vihre; tudi na obrazih lju-
di se poznajo posledice prezive--

.{lih vojnih grozot, kakor tudi tr-

do zZivljenje povojnega Casa.

Drugi dan bivanja v starem
kraju je mineval v prijetnem
razpolozenju. Zrak mi je zelo
ugajal, le vreme je bilo slabo, po
malem je skoraj vedno deZevalo.
Imela sem precej obiskov od sta-
rih prijateljic; obujale smo mla-
dostne spomine. Popoldne smo
se z domadimi podali na obiske,
po naro€ilu tukajsnjih rojakov.
8li smo v Gori¢o vas, Nemsko
vas in Dolenjo vas. Vsi so se raz-
veselili nadega obiska. Izrodila
sem darila in pozdrave od njiho-
vih svojcev v Ameriki..

V' Dolenji vasi smo obiskali
Segovega, in veselega lonc¢arja
Krenc¢kovega Franceta, ravno v
¢asu, ko bi rekla, da kot umetnik
iz kosa zemlje (gline) dela raz-
no lonceno posodo. Napravila
sem par foto posnetkov. Prijaz-
ni lonéar nam je razkazal tudi
|“vraga,” to je veliko zidano pe¢,
v kateri pecejo—oziglejo lonée-
no posodo. .

Nato smo se podali v vasko go-
stilmo k dobri kapljici. Na poti
proti domu nas je malo modilo,
pa to ni¢ ne de, saj smo prej sa-
mi modili znotraj.

V sredo popoldne, 3. junija
smo poleg drugih obiskov obis-
kali tudi pokopalice, kjer poéi-
vajo dragi moji starisi. Ko bi bi-
la Ziva vsaj Se moja draga ma-
ma, kako bi me bila vesela, a se-
daj poéiva v hladni zemlji. Na-
pravila sem par posnetkov na
grobovih mojih starigev.

Pri vsakem obhodu, ko so me

e

NEVNIK OBISKA ROJSTNE DOMOVINE

Pise KAROLINA TELICH,
——-—“—_—-

Napotilo je krasno sonéno ju-
tro 4. junija; ob 9. uri smo §li v
cerkev, bil je praznik Sv. Res-
njega Telesa. Velika ribniska
cerkev je bila polna ljudi. Med
maso so mi vrele solze po licu
ob spominu na preteklost.

Popoldne istega dne smo na-
pravili dva obiska pri prijate-
ljicah, kjer smo se zadrzali poz-
no v no¢. V veseli druzbi, ob zvo-

di nekaj val¢kov. Dobro razpolo-
Zeni in veselih obrazov, smo se
podali domov k poéitku.

me zopet poslabsalo, po malem
Je dezevalo. Dopoldne sem pisa-
la pisma moZu, druzini héerke
ter znancem v Ameriko. Popol
dne smo napravili izlet po Ribni-
ci in bliznji okolici. V gostilnah
smo se-krepili z dobro vingko
kapljico, na primer z Stajerskim
vinom in istrsko érnino. Pivo jé
tudi boljSe kot pri nas v Ameri-
ki -

Dne 6. junija sem imela veé
obiskov od ljudi, ki imajo svoj-
ce v Ameriki. Zanimali so se, ka-
ko se kaj imajo njihovi domai
kako zivijo itd. V prijetnem raz
govoru je kar hitro minil dan.

V. nedeljo, 7. junija, je bilo
krasno junijsko vreme, sonce j€
sijalo. Ob 9. uri smo se podali V
cerkev, ki je bila zopet nabito
polna. Med maSo sem napravild
ve¢ foto posnetkov med glavni-
mi deli. Po masi me je pred cerk-
vijo obdala gruda radovednib
Ijudi. Pripovedovali so, da je na~
pravilo zelo lep vtis, ko sem sli=
kala spomin, ki ga ne bodo kma-
lu pozabili. Med potjo proti do-
mu, nam je zopet nagajalo de-
Zevno vreme. '

“Po kosilu smo se z avtom-od-
peljali v Dolenjo vas na gasilsko
veselico. Pred tem smo $li na Ze-
leznisko postajo k sprejemu pri-
jateljice Mrs, Mary Obreza. Na

Bili smo trije Amerikanci, med-
ve s Mary in Mr. Perusek, domé
iz Nadlegka pri Lozu. Na vese-
iici je bilo veliko ljudi, z zanima-
njem so nas vpraSevali o njiho-
vih svojcih v Ameriki in izroéall
pozdrave. Zabava je bila dobra:
le vreme je bilo zveter malo-hla-
dno. Zato smo se z naso druzbo
podali v vasko gostilno. Tam jé
igral harmonikar, kar je obiéaj-

smo se vracali proti domu.

Dne 9. junija sva se podali 8
sestro z avtobusom v Gornji Kot
pri Dvoru, blizu ZuZemberka, na
rojstni dom mojega svaka An-
drew Mirtich. Devetdeset let
stari materi sem izrodila prisr-
¢ne pozdrave in poljube od nje-
nega sina in moje sestre Alice.
Obenem sem nji in ostalim izro-
tila namenjena darila. Priletna
mati me je prisréno sprejela, 8
solzami v odeh, s profnjo, naj
‘zro¢im njih sinu in sinahi poZ-
drave in zahvalo za poslana da-
rila. Obenem me je lepo prosila,
naj obema sporo¢im njeno Ze-
ljo, da bi oba ¢imprej rada vi-
dela v rojstni hisi. Enako ve-
sela bi bila sestra in njeni otroci,
kakor tudi moji sestri, brat in
ostali.

V dnevih od 10. do 12. junija
sem dobivala obiske od ljudi, ki
imajo svojee ali znance v Ame-
riki. Povprasgevali so po njih, ka-
ko se imajo, kako Zivijo, obenem
so mi izro€ali pozdrave in zah-
vale za dosedaj poslana darila
in skrb za njihove domade. Pri
teh obiskih sem dozivela marsi-
katero veselo uro. Mnogim sem

kih harmonike, smo zaplesali tu*

Drugi dan, 5. junija, se je vre- |

veselici smo se imeli zelo dobro-

10 ob takih prilikah, Pozno v no¢-

spremljali brat, sestra in njen |tudi vrnila obisk na njihovem
moZ, so se ljudje ustavljali ter |domu. Re¢i moram, da sem bila
nas, obégdo;;%i, ko :otvideli Pl‘i-t pri teh obiskih vesela in zado-
Jazno druzbico. - Foto aparat| .. = .. .. . ..

sem nosila stalno s seboj, na- \olJna.l aviipnge IrE prelokai
pravljala posnetke, kadar se je 'V VoSeiem FazpoloZenju.

nudila ugodna prilika. (Dalje prihodnji¢)




ENAKOPRAVNOST

STRAN 3

Osebje in priprave za tiskanje
‘“Enakopravnosti”

PiSe FRANK E. LUNKA

-

(Nadaljevanije)

Leonard Jaklich

Pred tremi leti je pricel dela-
i v tiskarni “Enakopravnost”
mladi Leonard Jaklich, ki si je
Zazelel postati tiskar. Sprejet je

il kot vajenec, kar je e danes,
l_‘ajti unijski, predpisi zahteva-
J&, da se mora vajenec uditi tis-
!m‘ske stroke Stiri leta, predno
Je sprejet v unijo kot izucen ér-
kostayec,

Leonard je bil rojen v mestu
Girard, Ohio. Ko je bil 3¢ maj-
hen dedek, se je bila druzina
Preselila v Yukon, Pennsylva-
Ma. Tam je pohajal ljudsko So-
1o do 18 Jeta. Potem se je vpisal
Prostovolino v armado Strica
Sama, in je bil poslan na Ja-
Ponsko, kjer se je nahajal 18
Mesecev, Ko je Gastno dosluzil
SVojo vojaiko dobo, je prigel
domoy vy Yukon, Pa. O Leonar-
du Pripoveduje njegov ote Matt

aklich tako-le:

“Leonard je bil v mladosti
Vedno holj tih in miren ter po-
SluSen. Pryih osem let v $oli, je

fl vedno med prvimi ucenci. V
Vi§ji Soli je bil v srednjih, torej
3¢ bilo njegovo uéenje povoljno.

Osebno se je zanimal za agro-
BOmijo in naravoslovije. Ko je
bil star 16 let, je med pocitnica-

delal v neki tovarni. Ko je

il Eastno odpuiten iz armade,
ie zopet nekaj casa delal v to-
Varni in po delu v tovarni po-
Magal doma, ko smo tedaj po-
Pravljali nafo hifo. Se sedaj
Bam mnogo pomaga. Kadar pri-
d? domov, nam pripoveduje o
Bjegovem delu v tiskarni in se
“Ohvalno izraZa o vsem, o sode-
aveih in njegovo odgovornost-
10, ki je v zvezi.

“Doma smo vsi ponosni na
Rjega. Vsi Zelimo, da bi vztrajal
. se spopolnjeval v .tiskarski
¥troki. Da bi vsaj delno olaje-
val odgovornost, ki mu je odlo-

PO nayvodilu nasega vzgled-
Nega sorodnika Mr. Anton Stri-
*'Ofa,. kateremu naj bi vsaj delno

edil. Tudi pri nas smo ponosni
ha hadega sorodnika Mr. Anton
fitofa. Njegovo strokovno

anje tudi mi upostevamo.”
0 je prisel Leonard v Cleve-

d, je dobil delo v Lake City

Oundry. Tam je delal nekoliko
g‘esecev, pa mu delo ni ugajalo.
otem mu je ponudil delo va-
fhca v tiskarni “Enakoprav-
NOSt” Toni Stritof. Tedaj je sta-
?:Va.l pri Stritofovih. Mrs. Stri-

{ je sestra Leonardove mate-
¥, torej njegova teta.

) i dve leti je Leonard
Pravijal kot vajenec razna de-
kazv' tiskarni. Ze v zadetku je
al zanimanje za tiskarsko
ko, Privadil se je delu, ka-

¥0 mu je bilo odlodeno. Za-
s:;’mil si je vsa navodila in po-
by bnosti, ki so bile v zvezi z

Jegovim delom. Poleg svojega
val, kje z zan'imi\:os.tj.o opazo-
dely. ako se izvrSujejo razna

Vsleq
Se j
tof

nujnosti in obilici dela,
€ bil poslovodja Toni Stri-
odlodil in pricel uditi Leon-
Stros sestavo ¢rk na linotajp
U, Sicer je Leonard e v
% Z zanimanjem opazo-
% kako se stavi érke na stro-
) Da‘mu je bilo vendar treba
i ;"etlti ve¢ pozornosti. Kadar
o '11_61 Toni le malo éasa, mu
ki POjasnjeval pogojne vaznosti,
st ¥ zvezi pri sestavi ¢érk na
¢ OJu, posebno e, kar se tide
Lﬁ:}lhih delov pri stroju. Tudi
Islav Debevec je bil vselej

% Lastnik sam prodaja
H'Kah,odck donasajote posestvo.
Stoy %4 stanovanji in trgovski pro-
20 8, tanovanje 5 sob prazno. Bli-

P lgazv.uVida.

aline podatke poklitite
med 5, in 6. uro zl:lcécr.

—____ KE 17419

pripravljen mu pomagati in po-
jasniti, kako naj Leonard po-
sveti pozorrmost, da bo pravilno
nastavil dolo¢eno delo.

Leonard je sicer sin sloven-
skih. starSev, toda slovens§éine
ne razume. Kljub neznanju slo-
venitine, se je toliko privadil,
da nastavi gradivo, kakor mu je
predlozeno. Posebnost je, da se
je Leonard dokaj hitro priuéil
delenja besed, kar se je pri
mnogih ¢rkostaveih, ki so bili
zmozni ‘slovens¢ine, zanemarja-
lo. V kratki dobi se je Leonard
nepri¢akovano mnogo naudil. Z
vsakim dnem postaja spretnejsi
in se spopolnjuje.

Kadar je kakSna nerednost
pri stroju, mu vselej vzrok na-
tan¢no raztolmaéi Toni. Ce je
bila Leonardova neprevidnost,
mu Toni zopet pojasni, kako naj
v bodoée pazi. Tako pojasnilo si
Leonard zapomni in se enake
napake izogne.

Torej, kakor je razvidno, je
tudi Leonard eden izmed tistih,
ki bo omogotal vzdrZevati in
nadaljevati delo tiskane sloven-
ske besede pri podjetju “Enako-
pravnosti.” Tudi Leonardu gre
vse priznanje!

Joseph Christopher

O Josephu ni veliko za
porocati. Bil je rojen v dr-
zavi Pennsylvania, je italijan-
o-poljskega pokolenja. Prej je bil
kot raznasalec lista “Enakoprav-
nosti” v St. Clairski okolici. Tis-
karska stroka ga zanima. V ne-
kaj mesecih se je dokaj priudil.
Je poslusen in vpoSteva vsa na-
vodila. Ker je Se mlad,~je moz
no, da se bo morda tudi on pri-
ucil slovensgine, vsaj za silo.

To je torej opis osebja, ki iz-
vr$uje odgovorno delo dan za
dnem v sestavi gradiva za list
“Enakopravnost,” kakor tudi
razna tiskovna narodila.

(Dalje prihodnji¢)

IAVAROVALNINA ||

na HISO - BIZNES - AVTO -
ZIVLJENJE

Pomnite, da kakrinokoli
zavarovalnino vi potrebujete,
vam jo lahko preskrbi

DANIEL STAKICH
815 EAST 185th STREET

poleg |
St. Clair Savings & Loan Co.
tel. KE 1-1934 !

INCOME TAX POSLUGA

Nudimo natanéno in zaneslji-
vo poslugo pri urejevanju listin'
za dohodningki davek. Govorimo |
slovensko. Se priporoéamo.

ANTHONY F. NOVAK

Cleveland Accounting Service
6218 St. Clair Ave., UT 1-5158
Odprio od 9. zj. do 5. pop.

- ISCE SE STANOVANJE

——————————

ZAKONCA

Z MAJHNIM OTROKOM ISCETA
STANOVANJE S 4 SOBAMI; ENA
VELIKA ALI DVE SPALNICI.
Kdor ima za oddati, naj poklite
IV 1-8790

'HISE NAPRODAJ
(=

Na ORIOLE AVE.

v fari sv, Viljema. Atraktivni
Dutch Colonial tip s 6 sobami.
Gorkota na plin. GaraZa za 2
avta, dovoz in lep jard.

Za podrobnosti se obrnite na

KOVAC REALTY

960 East 185th Street
KE 1-5030

a IV 1-5702
-mkggintgm Ifj(')tI“ITRAKTORi
ali ket wdzgvra iti novo garaZo

StreZem v popoino zadovolisivo,

JOHN YAGER]|

‘ Se lahko takoj vselite

Za eno druzine, 9 sob; se lahko

spodaj in kopalnica. Fornez na
plin, klet pod wso hiso. GaraZa
14x20.- V dobrem stanju. Cena
$10,500.

rabi za 2 druzini; 6 sob zgoraj, 3|

PAR LAGERKVIST

Pri resnicnosti

v gosteh

(Odlomki iz romana)
(Nadaljevanje)

. . . Vsa ta dobrota in vsa ta
ljubezen doma—tega ni mogel
prenasati! Nikdar nobene mrzle
sape, ki bi jih prepihala. Sedel
si kakor zaprt, zavarovan, ne-
govan, v nekaki spokojnosti, ki
jih je vse povezovala—ni pa
osvobajala, nikomur pomagala.
V teh ljudeh je bil Zar, ki ni
nikdar zagorel z odprtim plame-
nom, samo grel je, drugega nic.
Ni¢' se ni 'izgubilo, nobenega
ognja ni bilo videti . . . Zato paé
ti je bilo tako tesno, tako tezko
pri srcu; ker ni smelo nié¢
vzplamteti, ni¢é zgoreti! Vse so
imeli samo zato, da so greli.
Povrhu pa 8Se bogabojeénost
starsev, tezkokrvna in starinska,
prastar pokoj, ki so ga hoteli do
dna okusiti—z vzdihovanjem, s
samim vzdihovanjem. TezZil je,
tezko je tezil . . . kakor da hi
te hotel zadaviti . . . Ne, moral
se je prebiti! Da, novi nauk, ki
Za je poziral, ki je odpihnil boga
in vsako upanje, ki je odkrito in
surovo razgalil zivljenje v vsej
njegovi goloti—ta je bolje po-
magal, ta je dobro del. Povrhu
pa je bil resnica. Nobene vere—
vse samo taksno, kakrsno je.
Saj njemu ni treba, da se meni
za to—on, ki bo moral samo
umreti. Toda prebiti se je moral
vsekakor. Ven, kjer je ostrejse
in mrzlejse, da bo lahko zadihal
vsaj za ta kratki cas, ki mu Se
ostaja.

Da, kako dobro je, da ve, da
je tam vse prazno. Tako se ¢lo-
vek praznoti privadi, da ti ni
vec tako strasna in nisi veé tako
preplasen in ti ni treba zZiveti v
neprestanem strahu . . .

Nikdar ne, nikdar se ne ho te-
mu privadil! Toda nauk je pozi-
ral, hlastno, kar uzival je. Bil
je kakor nalas¢ za njega ustvar-
jen. Pomagal mu je, ob njem je

bo, za svoj oblutek zapuséenosti
in strahu, ki je kljub domacéemu
zavetju prezal iz teme, ki je vse
to obkrozala . . . Saj je bil to
ze ¢isto pravilno cutil. Sedaj pa
je ¢util e pravilneje, moéneje.

Miru in sreée ni dobil, toda biti
je moralo tako. Vse je padalo,
vse je bilo brez dna—padal je
tudi on. Ni¢ ni bilo doloénega, nié¢
ni hilo dokon¢nega—kmalu si
lahko verjel, kar si hotel, Samo
praznina okrog tebe je bila veéno
nespremenjena. Samo strah je
glodal in glodal ob luknji, ki si
jo nosil v sebi . . . v prsih, &util
si, in luknja je postajala vedja
in velja. ®

x

Kar je dozivljal v svoji no-
tranjosti, se je mesalo z marsi-
katerimi dozZivljaji drugacéne vr-
gte. Na primer pozimi, ko so se
drsali, véasih po cele dneve, pre-
ko jezer, ki jih je bilo vse pov-
sod. Kjer se je konéalo eno, se je
zacelo drugo. Na konicah drsalk
so se wvzpenjali preko kopnin
med njimi in zavozili na drugega.
Ce so imeli v Soli prosto zaradi
¢iséenja, so lahko krenili zgodaj,
v jutranjem mrazu in ko je led
pel . . . Do Zelezni¢arske hisice
v Landsortu si lahko prisel brez
tezav, brzel si okrog kopnine, ki
se je zajedala v jezero, prestra-
gil kokosi, da so od strahu prev-
zete edfrfotale proti hisi. Kakor

na mnogih mestih, si tu nalete! |

na odprt vodotok, ker s¢ je tu

reka izlivala v jezero—nekaj, na |

kar si moral paziti; véasih =0 bili
v opozorilo zasadili metle, véasih
ne. Bili so v tem jezeru veliki in
majhni otoki in moral si jih obi-
ti. In na severovzhodni obali so
bila kopali&¢a, ki so bila videti
sedaj pozimi tako ¢udna. Prav
tezko si spoznal grm, pri kate-
rem si poleti vedno odlagal ob-
leko. .

Pozno zveéer so znosili bicev-

postajal bolj trd. Iz njega je ¢ér-
pal razlago za svojo otrosko do-

ja na kup in zazgali ogenj, z ve-
likimi sveznji so privozili iz za-

KEnmore 1-6580

Vriimo selitve in prevazamo lahko ekspresno robo
Kupujemo in prodajamo rahljeno pohistvo
321-325 EAST 156th STREET, blizu LAKE SHORE BLVD.

MAK

IVanhoe 1.6370

Izdelujemo slike tudi za potne

BUKOVNIK STUDIO

Mojstrsko fotografiranje
SVATBENE - DRUZINSKE - PORTRETI IN OTROSKE SLIKE
762 EAST 185th STREET — IV 1-1787
Odprio vsaki dan od 9. do 8. ure — v nedeljo od 10. do 3. ure

liste in v identifikacijske svrhe

549 EAST 185th ST., KE 1-8187

mamo narodila za perutnino za

Vsakovrstna perutnina in sveXa, prvovrstna jajca. Spreje-

NEKAJ POSEBNEGA: Prodajamo kokoSi tudi zrezano na kose
ter si lahko nabavite samo one kose, ki vain najbolj ugajajo.

EUCLID POULTRY

Jerry Petkoviek, lasinik

svaibe, bankete in veselice, itd.

livov naravnost proti ognju in
odvrgli svoje breme kar med za-
letom. Zerjavica se jé razplam-
tela, plameni so se dvignili viso-
ko v nebo, sapa je odnasala go-
reca viakna. Led se je tajal, po-
kal je zaradi vroéine in zaradi
tega, ker je preveé ljudi postaja-
lo tod okrog. Odprla se je razpo-
ka. Zabobnelo je dale¢ v tiSino.

Razgreti in sestradani so pri-
8li domov. Susili so drsalke na
peci. Zanehtalo se jim je in jed-
li so pogreta jedila; kosilo in ve-
¢erja sta Ze zdavnaj minila.

Bilo je lepo zivljenje. Ni bilo,
da bi se ¢lovek pritozeval. Popol-
noma: drugaéno, kakor njegovo.
Toda, ali ga ni bil prav tako dele-
zen?

*

... . Kadar se je Anders proti
veceru lo¢il od svojega nedelj-
skega prijatelja, mehanika, je
veckrat tako mimogrede zavil k
svojemu kamnu. Takrat je bil
utrujen in sprehod ga tudi sicer
ni veselil. Toda Sel je prav zara-
di tega. Med potjo si je skusal
priklicati v spomin, kaka je bilo,
ko so préj 8li tod mimo—saj je
Se vedno natanko tako. Mrak se
Se ni spustil na zemljo, hilo je
skoraj prav tako svetlo. Premis-
ljal je tudi o mnogih drugih stva-
reh, kaj je tako dan za dnem do-
zivljal in esa se je zelo veselil;

tega ni bilo malo. Tega, kar mu
je bilo drago in kar je bilo prav
del njega samega. Toda, ali se je
veselil vsega prav tako, kakor
veéina njih? Morda ga ni tako
globoko prevzemalo — od ¢asa
do casa pal—vse, kar je bhilo
okrog njega, in veselje, ki mu ni
poznal izvora . . .? Pa¢, da, tako
je hilo.

To, kako je zivel, to, kako je
hodil po tem svetu in gledal, to,
no, kaker na primer nocoj, tu na
ZelezniSkem nasipu — ali ni bil
pravzaprav resni¢no srecéen ?
Prav tako srefen, kakor drugi?
Da, hil je. Popolnoma tako, ka-
kor drugi.

Tisto, kar ga je na skrivnem
mug¢ilo, je bilo namisljeno. In to
ni pomenilo prav nié.

Na primer to: da mora tu ven.
To ni njegova stvar, to ni nekaj,
kar bi bilo on sam. Vsaj sedaj
ne. Ko je bil otrok ga je gnala
neka notranja potreba, globoko
veren je tu lezal na kolenih, ka-
kor zamaknjen. Pozneje je to de-
lal zato, da bi Sel skozi vse stop-
nje. Nazadnje pa je postalo sa-
mo Se prazna navada.

Sedaj morda ni bilo niti to veé.
Imelo ni sploh nobene vsebine
ved. Samo hotel je priti sem.. . .

Sedaj je bil tu. Stopil je na
isto mesto kot zmeraj, v travi je
bila videti njegova sled. Ni padel |

na kolena, Ze mnoga leta tega ni
ve¢ delal. Toda sklenil je roke
tako trdno, kakor je le mogel,
tako trdno, da mu je bilo, kakor
da ¢uti to v vsem telesu, prav
cutil je, da je sklenil roke. To ga
je spravilo v nekako odmaknje-
nost. In potem je molil.

Toda samo za to, da bi smel

| Ziveti. Ni¢ drugega. Samo, kakor

veéasih, kakor vedno. Samo, da bi
smel ziveti—nié drugega. Potem
naj bo, kakor hede, Samo, da ne
bi moral umreti.

Pri tem ni mislil na nobenega
boga. Ni imel vere. In ni niti po-
mislil na to, da bi mu to lahko
kakorkoli pomagalo, mu dalo no-
tranje mo¢i, imelo kakr3enkoli
smisel.—To ni pomenilo nié.

Tudi to, za kar je molil, ni po-
menilo ni¢. Toda nekaj naj bi
bilo. In tako je bilo vedno isto,
vedno enako,

Ne, to ni pomenilo ni¢. Samo
sililo ga je nekaj, in—kakor je
sam Spoznal—bhila je tega kriva
njegova prenapetost.

Bil je svoboden. Prebil se je.

Iz nemséine M. G.

VAS MUCI NADUHA?

Pri nas si lahko nabavite naj-
boljso olajSave za io muéno bole-
zen, Zdravilo je jamceno ali pa do-
bite depar nazaj.

MANDEL DRUG CO.
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034

i
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Dekliike mere
12 do 2

Za odrasla.
dekleta

Mere 4.6
Srednje siroki’

TRCOVINA ODPRTA V PONEDELJEK—12.30 do 9. zv.

- THE MAY CO:5 BASEMENT

Omejena Dekliske in z aodrasla dekleta

Saddle Oxfords

zaloga!
® Crni in ® Vrhnji del iz
beli jelenovega usnja
e Rjavi in ® Podplati iz

beh rde¢ega gumija

zeleli boste imeti ved parov teh Cevljev za nofo
tekom spomladanske in poletne sezone, za Sport-
no, vsakdanjo in splodno no3o.

The May Ca.

Mi dpiemo in izmenjavamo
Eagle znamke

e

.88

‘s Basemeni oddelek s cevlji

1246 E. 58 ST., EN 1-1182

Enakopravnost

Zanimivo in poduéno &tivo

_ priljubliene ;mvesﬁ

Y vsaki slovenski druzini, ki se
‘zanima za napredek in razvoj Slo-

vencev, bi morala dohajati

il idye

Na stotine stiloy
Importirani velour
lzbera okraskov
Mere 22 in 23

=

* Vodilne barve in ¢rna
®* Mehko, fino sukno
* Same ena razprodajna ¢

Pridite -zgodaj za najboljso izbero
The May Co.’s Basement oddelek s klobuki [

#Razprodaja!

49% . 5% - 69 - Odslej do SPOMLADI FELTS
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Redno 3.98 do 5.98 gosto tkane

Ruifled Organdy

oddelek

Redno 2

1

., 63, 72, 81, 90 in
', V. plavl, #g-
zlati, T0Za
. Ne v vseh
(vellkostih, toda iz-
st izbera  za
zgodnje kupovalke.

s posteljnino

le.

“Cannon”

99

Mere

par T B1lx108"

3 b .. | Druga izbera teh
! Tine Kakovostl, = | priznanih  kote-
i nab;amml tr:bg}rl. {\_ﬁmstihd . rjuh.
b imajo. picot. kraje: | Tkstra dolge za
9 afh s;u?\%t\ibg: vel_lkc ’p0§tclj0.

ge, | Dajo vetletno |

rabo. Se lahko P
opercjo in osta- {
nejo snezno be- |

Prevlake za blazi

J9, e so perfekfné
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ENAKOPRAVNOST
%ﬁﬁﬁ%ﬁmmﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ%ﬁ%ﬁﬁﬁm ves s tako brutalno mirnostjo, |stvari za pot. Bil je slabe volje. [sam kriv, ée ne bodo vsi pristo- (bila svoje tozbe proti podbanu,| “Zaradi tega sem vas pok]ical-—
56 als (da me kar jeza davi.”
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AVGUST SENOA:
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Pol ure po tem, ko so se tako
razgovarjali vrli meséanje, so
zakokodakale vse branjevke na
Markovem trgu, trgovei so pla-
nili iz svojih prodajalen, debelo
gledali in sprasSevali, ¢igava hisa
gori. Pa ni gorela hisa, pa¢ pa je
privihral mestni senator, zlahtni
gospod Sale, s kastelanom in
dvema straZznikoma, razkadéen
kot ris, in zacel s svojo ‘druzino’
trgati na vrat na nos z zida “Pre-
ponizno instancijo vrabecev. Hr-
vaske kraljevine.” Dvigal je pe-
sti v zrak in pretil branjevkam,
ki so pokale od smeha ob tem ne-
pojmljivem besu gospoda sena-
torja.

Zaman je divjal spostovani se-
nator, baman so panduri trgali
ta nesrecni corpus delicti z na-
glico, neobi¢ajno za tiste podas-
ne tase. Strelovito so se razpr-
gili “vrabi¢ji glasovi” po vsem

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL
DEarborn 2-3179

DOMESTIC HELP

—————————— e —— L

WOMAN as Companion for Con-
valescent Free roem and
board and reasonable pay,

Call STewart 3-2101
for interview

BUSINESS EQUIPMENT

ﬂ

Private Party has for Sale —
TAVERN BAR Front and
back — all complete. National
cash register. McCardy refriger-
ator, 6 feet long; meat block;
meat slicer; Toledo scale; coal
stove; grocery shelves,

SOuth Chicago 8-4492
Ask for Steve

WANTED TO RENT

RESPONSIBLE Couple, 2 little
boys, need 4-5 room unfurnished
apartment., N, or Albany Park.
Moderate rental,

SAcramento 2-4872

RESPONSIBLE G. M. Representa-
tive, wife, child, need 2 bedroom
34 room unfurnished heated
apartment. N.W, Moderate rental,

Dickens 2-4842

e ———————————
BUSINESS OPPORTUNITY

FOOD SHOP AND DELICATES-
SEN -— Doing $1,300 weekly,
Money maker. 5 room apartment
available with gas heat and base-
ment. Call POrtsmouth 7-9445,
Ask for Jack, Selling due to
other interests.

WILL LEASE — GROCERY CON-
CESSION to right party. Good:
live business. See to appreciate,

Call SPring 7-6516
after 7 p. m.

TAVERN — Picnic Grove 5 acres.
Living quarters 5 rooms, Rent
$135 month. Ideal location, —
Bruno'’s Grove, 7400 Archer Rd.;
Justice Park, Ill. Phone Summit
2566, no answer' RAndolph 6-6125

REAL ESTATE
e e e e m s s e—————

LOMBARD — Lastnik prodaja hi-
S0 s 5 velikimi sobami; wse mo-
derno, Aluminum siding, “knot-
ty”’ Pine zagrt poré, GaraZa. Bli-
zu Sole, cerkve in transportacije.
Dobite dobre pogoje.

Lombard 779 W

PRODAJA se posestvo v Beverly
Shore, Ind., 50x125, v idealnem
kraju. Nadaljni 2 loti v prijet-
nem kraju v Malar, Wis.,, in 14
sobna hisa, s tremi stanovanji.

Diogenes

Zgodovinska povest iz 18. stoletja

=
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(Nadaljevanije)

mestu, Na sto krajih so bili na-
lepljeni, raztreseni po hisah; celo
lepa Terezija je nasla na svoji
mizi ta usodni papir, nanj pa je
neznana roka pripisala opazko,
da je ta ¢udovita spomenica v la-
tinski prestavi in opremljena s
siroko razlago poslana kraljici
Mariji Tereziji.

Lepa Bacanka se je tresla od
jeze; oéi so ji bliskale kot risu,
stevilni kodri vranjeérnih las so
poskakovali kot na Meduzini gla-
vi. (Meduza, v grikem bajeslov-
ju bitje, pred njenim pogledom
vse okameni.) Nasopirjeno je
hodila po sobi sem ter tja in kjer
je njena noga naletela na naj-
manjso stvar, jo je neusmiljeno
strla.

“Adam! Adam!” je s priduse-
nim glasom poklicala moza. Grof
se je leno prizibal iz svojega ka-
bineta in vprasal:

“Kaj je, ma chere?”

“Beri tale pamflet, beri!”
Grof je pogledal list in rekel
mirno:

“Bral sem, grofica!”

“Zakaj se razburjas? Mis-
lim takole: &e ni res, kar vrabei
nastevajo, ¢emu se moja krepo-
stna Zena jezi? Ce je pa res, kar
tule pise, potem mora moja mila
zena molcati, Ali ni to é&isto jas-
no? Ti usmerjas politiko, jaz
sem ti to ministrsko listnico do-
cela prepustil in ne vprasujem,
po kateri poti gres k cilju.”

“Oh, grande merci, cher com-
te,” (Prisréna hvala, dragi
grof.) je rekla lepotica in se
ugriznila v roznate wustnice.
“Toda ves, da bo to pisanje pri-
glo cesarici pred odi, ve§, da je
to strela, naperjena v nas ob
najbolj neprimernem &asu—ali
ves vse to . . .”

“Moja lepa Terezija bo vse po-
pravila s svojo bistroumnostjo.”

Grofica je nekaj zabrundala
skozi zobe in rekla:

“To je spet Klefeldovo maslo;
ampak kdo je napisal ta pam-
flet? Ah,” se je domislila in uda-
rila po Celu, “napisal ga je vraz-
ji Kréelié. Fruzika, Fruzika! Naj
zaprezejo mojo kocijo!”

“Kam gres?” jo je vprasal
grof.

“K skofu Tausiju.”

23

Stirinajstega svedana 1753 je
po zagrebskih ulicah brila ostra
burja, po mestu je lezal visok
sneg. Pred bansko palaéo so sta-
le potne sani, ob njih pa dva ban-
ska huzarja. Po sobah gospoda
polkovnika Klefelda so hodili
ljudje sem in tja. Polkovnik je v

Baronica Margareta je prihaja-
la in odhajata z zaskrbljenim ob-
razom, Amalija je pa stala ob
oknu, pritiskala éelo na mrzlo $i-
po in opazovala, kako plesejo
sneZinke. Kanonik' Kréeli¢ je s
sklonjeno glavo hodil po sobi, pri
vratih je pa &akal éastnik, pol-
kovnikov ordonanc.

“Gospod porotnik,” je rekel
Klefeld, “prosim vas, skocite ta-
koj h gospodu Jankoviéu in ga
prosite v mojem imenu, naj me
za trenutek obisce.”

“Razumem, gospod polkov-
nik!” je rekel ¢astnik, pozdravil
in Sel.

“Mi ni vse¢, da odhajate, ba-
ron. Zdaj je najbolj kriti¢ni
cas,” se je oglasil Kréelié.

“Oh, nikar ne govorite, reve.
rendissime—moram, vojak sem.
Udarilo je kakor strela z jasne-
ga,” je odgovoril polkovnik. “To-
da polozaj ni nevaren, mislim.
Cesarica je dobila pamflet in
spomenico, svetnik Koller je po-
steno poprijel.”

“Molcite o tem nesrecnem
pamfletu,” je rekel kanonik mr-
ko, “dovolj bridkih ur mi je pri-
zadejal.”

“Prebolite  jih, reverendissi-
me, zaradi nae stranke. Verje-
mite, da je bil za nase nasprot-
nike smrtna rana. Dvorni krogi
so ga sprejeli kot javno mnenje
na Hrvaskem in si resno priza-
devajo, da raZeno to velikasko
spletkarsko drusé¢ino in ‘hrva-

gke bogove' strmoglavijo v Tar- |}

“Bral! Bral! In kaj? To po- svojem kabinetu pripravljal tar. Ge dobim oblast v roke, bom
. - — _—
ESTABLISHED—USTANOVLJENI 1922
HEnderson 1.6152
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From our Magazine (Warehouse) DALMATIA IMPORT - EXPORT — BRANKO PETRICH,
in the free port of Trieste, we are now sending the below

All packages are fully insured and guaranteed or money will be refunded.

listed packages, fully prepaid to the +

Best Corn Flour .
Cooking stoves

Electric Ironer .. .

Motor Scooter .. ...

We sell Steamship and Airplane Tickets for any part of the world.

We send Dollars to Yugoslavia and to all Europe: Special Par Avion. Service 1o Yugoslavia
is Excellent. Usually from 7 to 10 days. To Germany, Italy, Austria and Trieste in 6 days.

Best Quality White Flour oog Ia .. $12.00

on Wood or Coal . $59.00 to $115.00

Elec. Vacuum Cleané;;ghé;dé B
oo $295.00 to $315.00

Electric Stoves,iwo burners._. $34.00, with three
Philips Radio for 220 Watts 4 Waves $45.00, with 5 Waves (Tubes) & Short Wave $55.00 & $75.00

(These Radios are made special for Yugoslav Electric Current)

If you like to make.packages of
40 1bs., 60 1bs., 80 lbs. or 100 lbs. You

I Hoover Washing Machine ... .

e 911,50

New Singer Sewing Machine Np. 239- $148.00
New Singer Sewing Machine No. 233
Men's or Ladies’

$155.00

Bicycle ... $40.00 to § 48.00

$11.00 to $15.00
$989.00 - $108.00

...... .. $145.00

Stof od ¢&iste vune sa priborom ia musko
odjelo 3 1/2 yards

burners ._$47.00 with Roasting Oven . $125.00

your own selection, please try to make them into 20 1bs.,
can send any article that we have on the list.

Package No. D-1—$15.50

Package No. D-2—$18.75

Package No. D-3—$15.00

10 1lbs. Sugar 10 lbs. Rice 10 1bs. White Flour
10 lbs. Rice 10 lbs. Sugar 10 1bs. Sugar 1
5 lbs. Spaghetti 6 lbs. Sant. Coffee 10 1bs. Rice
5 lbs. Coffee 5 lbs. Bakalar 5 lbs. Coffee
5 lbs. Lard 2 lit. Olive Oil 1 lit. Olive Oil
5 lbs. Laundry Soap 14 1b. Pepper 5 pkg. Noodle Soup
Package No. D-4—$16.00 | Package No. D-5—%$16.00 | Package No. D-6—$14.50
10 1bs. Spaghetti 14 1bs. Sugar 10 1bs. Spaghetti
10 1bs. Sugar 10 Ibs. Rice 10.1bs;, Sugar X I
10 lbs. Rice 5 1bs. Coffee S, nice

5 lbs. Coffee
1 lit. Olive 0Oil
5 pkg. Noodle Soup

5 lbs. Laundry Soap
9 lbs. Lard ;
5 pkg. Noodle Soup

Package No. D-7—$16.50 | Package No. D-8—$13.50
20 1bs. Sugar 5 Ibs. Spaghetti
10 1bs. Rice 5 1bs. Laundry Soap
6 lbs. Coffee 5 lbs. Sugar
1 1b. Milk Chocolate 5 1bs. Rice
1 Ib. Ceylon Tea 5 lbs. Lard
1 1b. Cocoa 5 lbs. Coffee
Package No. D-10—$22.50 | Package No. D-11—$22 50
20 lbs. White Flour 20 1lbs. Flour
10 1bs. Spaghetti 20 lbs. Sugar
10 lbs. Sugar 10 1bs. Rice
10 lbs. Lard 5 lbs. Lard
10 lbs. Rice 5 lbs. Laundry Soap -
6 lbs, Coffee % bs. Coffee

5 pkg. Noodle Soup

51
1% 1b. Ceylon Tea

Package No. D-13—$18.50

22 1lbs. Sugar

10 1bs. Rice

6 lbs. Coffee

2 1bs. Chocolate
1 1b, Tea

% 1b. Pepper

Package No. D-16—$8.90
5 lit. Olive Oil

Package No. D-17—§15,50
11 Ibs. Cooked Ham

Package No. D-18—$15.50

24 Fkg. Noodle Soup
5 Ibs. Milk Powder
1 1b. Chocolate
5 lbs. Sugar
3 lbs. Coffee

1% 1b. Tea

Poklidite lastnika.
HUnter 5-7081,
Brookfield, 11!

Package No. D-21—$16.00
10 lit. Olive 0il

Package No. D-14—%$14.75

10 1bs. Sugar
10 1bs. Rice
5 lbs.
4 1bs.
4 1bs. Laundry Soap
4 pkg. Noodle Soup

Package No. D-19—$20.00

10 lbs. Red Beans
10 1bs. Barley
10 Ibs. Sugar
10 1bs. Rice .
5 lbs. Coffee
g }gs. %grddry S
s. Laun oap
5 pkg. Noodle Soup

Package No. D-20—$15.0

10 1bs. Beans .
5 1bs. Barley

5 lbs. Coffee

10 lbs. Rice

10 1bs. Sugar

4 lbs, Coffee
1 lit, Olive Oil
4 Moodle Soup

Package No. D-9—$26.50

20 lbs. Sugar {
10 1bs. Spaghetti

10 1lbs, Rice

10 1bs. Bakalar

5 Ibs. Coffee

4 lit. Olive Oil

Package No. D-12—$26.00

37 lbs. Can of Lard

10 1lbs. Sugar

10 1bs. Rice

5 1bs. Coffee

5 lbs. Spaghetti

5 1bs. Laundry Soap
5 pkg. Noodle Soup

Package No. D-15—$10.00

10 lbs. Sugar

5 1bs. Rice

3 lbs, Coffee

2 1bs. Lard

2 lbs. Laundry Soap
% 1b, Pepper

INDIVIDUAL PACKAGES

SPECIALS
100 1bs. Modre Galice $30.00
50 lbs. Modre Galice. 18.00
100 lbs. Sumpora ... 22,00
50 lbs. Sumpora ... 12.00

Ako treba, plata primoac
carinu na modru galicu
i sumpor

100 1bs. Barley ... 23.00 *
40 lbs. Barley ... ... 12.00
37 lbs. Can Pure Lard 12.80
20 lbs. Bakalar . _____ 15.00
30 lbs. Spaghetti 8.50 .
20 lbs. Rice ... 7.50
20 1bs. Sugar ... 6.75

5 1bs. Chicory(Franks) 3.85

W_
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pili k nam.”

“No, da ampak jaz?” je rekel
kanonik. “Skof me je zasovrazil
kot Zivega vraga ter mi javno
vrgel v obraz, da sem jaz sesta-
vil pamflet. Ceprav sem se zaro-
til in prisegel, da ga nisem, kar
je tudi res, Se sedaj misli, da sem
Jjaz ta neznani avtor. Povejte mi,
zaboga, kdo je sestavil to pis-
mo?”’

“Res ne vem.”

“To ni mogode, Baéanka dolzi
vas, da ste si izmislili pamflet.”

“Jaz? Nikakor ne! Prislo je
nenadoma in bilo nam je dobro-
doslo. Povejte mi, prosim vas, ¢e
vam pade v narocje lepo jabolko,
ali boste vpragali, kdo je jablano
zasadil ?”

“Sumite koga, baron?”

“O tem nisem utegnil razmis-
ljati.,”

“Torej bom jaz ostal Zrtev?”

“Samo zacasno. Ne bojte se,
nagrada vas ¢aka. PriloZnosti bo
Se prevec. Toda prosim vas, re-
verendissime, umaknite se ta-
¢as v sobo moje zene; Jankovié
noce javno pokazati, da pripada
nasi stranki. Za sedaj se $e voj-
skuje skrivaj. Se to vas prosim:
drZite se svoje botre, stare Sera-
mazevke, navdusite jo, da bo Zi-
vahneje dopisovala z dvorom.”

“Ne vem, kaj ji je,”” je odgo-
voril kanonik, “toda odkar je do-

|je nekako trmoglava’” }

“Ali se nagiblje k naspr()lni‘
stranki?” ‘

“Nikakor, ona se sploh umika
strankam in kadar napeljem po-,
govor na politiéno dejavnost, mi |
odgavarja: ‘Pustite me na miru;
drugi¢. Bom videla; eh, jaz sem
stara!” in podobno.”

Castnik je najavil Jankoviéa.
Baronica, kanonik in Amalija so
se jadrno umaknili v drugo so-
bo. Jankovié je vstopil:

“Kaj sliSim, vi potujete, ba-
ron?”

“Potujem, na Zalost.”

“Kam, za bozjo voljo?"

“V bansko krajino. Predsnoc-
njim sem prejel banski odlok, da
moram neutegoma iti v krajino;
Sirijo se govorice o novem upo-
ru. V kostajniski in glinski pol-
kovniji, moram potovati od kra-
ja do kraja in natanko vse preis-
kati, dokler ne izpeljem preiska-
ve do kraja. Nato bom moral ur-
nih nog -na Dunaj, da izro¢im
banu vse zapiske. Ne verjamem,
da se bom vrnil prej kakor v
dveh mesecih,”

“Pa ste vi kaj slisali o tej novi
zaroti?”

“Nie, vam povem. Kakor sli-
Sim, je vse mirno, Bogve, ¢e ni
spet kaka denunciacija.”

“Cudno!” Jankovié¢ je zmajal

z glavo.

Pogreb se je vriil 6. febru

darova‘na sv. masa zadugnica. Po o
prepeljano na pokopalisi¢e Kalvarija
V dolznost si Stejemo, da se s tem iskren

Previden z zadnjimi tola
3. februarja 1954 leta,

Rojen je bil leta 1878 na Vrhniki pri Ljubljani, V Ameriko je priel leta 1901.

Prosim vas, bedite, dokler me ne
bo tukaj. Sledite slehernemu ko-
raku nasih nasprotnikov; kakor
vse kaze, so grdo porazeni.”

“Povem vam, da Ze obupuje-
jo. Spomenica vrabicev jim je
zapidila oster trm v srce.”

“In ta trn ste oSpidili vi, a?”

“Jaz? Oprostite! Jaz Sem ga
samo bral kakor drugi ljudje.”

“No, pustiva to, ne bom vag"
dalje spraseval; tudi ne uteg-
nem. Ampak tudi Kréeli¢ obupu-
je. DolZijo ga, da je on spisal
pamflet. S Skofom sta si zdaj kot
pes in macka.”

“Mi je zal, da mora Kréeli¢ po
nedolznem prenadati Tausijevo
maséevanje. Ta sum je pokopal
vse njegove slavohlepne upe.
Ampak ta vas mandat, ta man-
dat!”

“Nerodno je, res. Od same je=
ze bom dal pobesiti nekaj uporni-
kov veé.”

“Hvala Bogu, da nisem krajis-
nik.”

“A propos! Kaj pocne Beli-
zar?”’

“V nekaj mesecih bo povsem
zdrav. Iz Primorja mi pise, da
mu zrak zelo prija.” 3

“Ta njegova zivénost mi jé
res neprijetna.” N

(Dalje. prihodnji¢)

Naznanilo in zahvala

; Globoko poirti in Zalosine
in znancem, da je po dolgi

prog, dragi ofe in stari oce, tast in brat

in tam

za obisk na domu, za podelitey zadnjih tolazil sv. vere,

in za spremstvo na pokopaliste.
zahvalo za molitve ob krsti nas

Bog plaéaj!

Naso toplo zahvalo naj sprejmejo vsi,

lepe vence cvetja in
cast.

Iskrena hvala vsem,
pokoj duse pokojnega.

Toplo se zahvalimo vsem,
krsti, kakor tudi vsem, ki so
Posebej se zahvalimo ¢&lanom
venski dom £i. 6 S.D.Z, in podr. &t. 3 SI

sobrata.

Prav iz srca se zah

nosili njegovo krsto,

. Lepo se zahvalimo vsem, ki so na dan pogr
svoje aviomobile za spremstvo na pokopalisée,
Hvala vsem, ki so nam pismeno ali ustmeno izre
smrii nasega dragega bili na po

vsem, ki so nam ob
in dejanjem.

Hvala pogrebnemu zavod:
vsestransko izvrsino postrezbo.

Lljubi soprog in dragi nai oce,

zemljil

Bil si nam ljube¢ soprog, skrben ote in vzor
delal in skrbel za vse nas, Veliko si tudi trpel sko

drustey,

bolezni, pa si vse fegobe prenasal vdano in poirpezljivo.

gemu Bogu, da od Njega prejme: za vse dobro, ki si
zasluZeno plagilo. Mi se Te bomo

§ih mislih in molitvah, dokler se vsi ne zdruzimo-nad zvezdami!

Zalujoéi ostali:
JOHANA, soproga

FRANK, JOSEPH, LOUIS, sinovi

JENNIE por. TROMMETTER, MARY por. TRASK,
ANGELA por. KOSKI, héere

MARY, CAROLYN, MARY, snahe

BENNY, JOE, JOHN, zetje

6 vnukov in vnukinj in 1 pravauk

JOSEPH (v Girardu), brat
JENNIE por. SEIBERT, sestra

V starem kraju zapuica sesiro FRANCKO in veé

sorodnikov

Cleveland, Ohio, dne 4, marca 1954.

ga srca naznanjémo vsem sorodnikom, prijateljem
in mucni bolezni zaspal v Gospodu nas ljubljeni so-

Zili sv. vere je zaiisnil svoje izmudene oéi na dan

2 arja 1954 iz pogrebnega zavoda Jos. Zele in sinovi
v cerkev Marije Vnebovzete na Holmes Ave., kjer je za pokoj njegove duse bila

pravljenih obredih je njegovo truplo bilo
polozeno k zemeljskemu pocitku.

o zahvalimo Father Cimpermagu

Father Matija Jager pa naj sprejme naso toplo
ega dragega umrlega v pogrebnem zavodu, Obema

ki so ob krsto pokojnega poloZili tako
mu s fem izkazali svojo ljubezen, spostovanje in zadnjo

ki so darovali za sv, mase, ki se bodo brale za mir in
ki so pokojnika prisli kropit in molit ob njegovi
ga spremili na njegovi zddnji poti na pokopalisce,

ki jim je pokojnik pripadal in to: Slo-
ov. moske zveze, za lepo slovo od svojega

valimo pogrqbcem. sinovom in zetom pokojnega, ki so

eba dali na razpolago brezplaéno

kli'svoje so6zalje, kakor tudi
moéi s svojo naklonjenostjo

u Jos. Zele in sinovi za lepo urejen pogreb in za

poéivaj v miru v blagoslovljeni ameriiki

en hiini gospodar. Veliko si
zi leta v svoji tezki in muéni
‘Sedaj si odsel k dra-
; ! a na tem svetu storil,
z l)ubezmjvg in hvaleznostio‘ spominjali v na-

za darovano sv. maso




